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J A Wettergren & (o,

GOTEBORG,

rekommendera sitt stora, rikt sorterade lager af engelska, franska
och tyska Mode- och Manufakturvaror sisom

Kliadningstyger,
svarta och kulorta Sidentyger, Mobel- .cn Gardintyger,

Sorgtyger i alla moderna genres,

afven dkta fransk Svart Merinos,
af erkindt bista fabrikat till dagens ligsta priser.

B~ Profver siindas pid begiran till landsorten franko. "ﬂ.

AL eI G RS T

Kappmagasinet

erbjuder under hela aret det stirsta och rikhaltigaste urval af det nyaste i
Jaquetter, Paletder, Dolmaner och Regnkappor,
allt till de billigaste priser i forhallande till varornas éodhet.
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J. A. Wettergren & Co.

GOTEBORG

Distribueras af ——= Tryckt &
WETTERGREN & KERBER. 1886. DI E, B‘)\\ILRS?OK']R\(I\ERI
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Sjoforsakrings-Aktiebolaget

OCEAN

i Goteborg

afslutar forsikringar mot sjoskador & wvaror, &
kasko, dfvensom forsdkringar mot forluster 4
bodmerier. frakter. fraktforskotter. landtransporter
m. m. till billiga premier och pa liberala

vilkor.

Kontor: Lilla Torget Nr 6.

Sveriges fullstindigaste affar i

Ullgarn, Tricotage .. Tapisseri

med tillhorande egen fabrikation, sysselsittande omkring 500 arbetare.

Schatteringsfirgeri for Ullgarn.

Arets produktion 600,000 ®. Smetfri och arsenikfri fiirgning garanteras. Sason
i innebord hiraf finnes ofvanstdende skyddsstimpel vidfdst hvarje hirfva.

Strumpsticknings-Maskiner

af mest erkidinda fabrikat. N
Vir omsiittning under dret circa 200 stycken. Agandet af en dylik maskin lemnas
ett siikert lefvebrdod och oberoende.

Aug. Johansson Mark & Co.,

Goteborg.

Hannah Antonson,

Kyrkogatan 27, Goteborg.
Specialaffiir: Monogramstiampling
af papper och kuvert.

Accidens & VlSltkort-'l‘ryckerl.

Pappers och Kortvaruhandel.
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Forsta drgdngen.

Tankar om "Unionen”.

@edan af den skandinaviska halfons
- D'\ geografiska lige éro de tva folk, som
bebo densamma, hiinvisade till inbérdes
hjelp i kampen for sin tillvaro. Hirtill
manas de ock af gemensambhet i hiirkomst,
sprak, seder och lynne. Det erfordras ej
djupsinnighet, for att begripa, att fiend-
skap mellan Sverige och Norge skulle
inneb#ra ofdrd for bida dessa land, och
att ett godt forhiallande dem emellan ir
ett oeftergifligt vilkor for badas frihet och
villging. For hvarje verklig fosterlands-
vin, svensk eller norrman, bor det di
vara angelédget att, efter forméaga, motar-
beta forsoken att genom viickande af split
och ovinskap mellan brodrafolken for-
svaga eller slita foreningsbandet dem emel-
lan. Det kan vil icke betviflas, att de

I E
' bada folken under den tid af dfver sjuttio

ar, som forflutit efter féreningen, mer och
mer lidrt kinna och uppskatta hvaran-
dras goda egenskaper och vilsignelsen af
en fredlig utveckling; hvadan de ock,
forvisso, om nagon yttre fara hotade, tro-
fast skulle std hvarandra bi mot densam-
ma. Sikert #r likvil, att det dfvermo-
diga klander, hvarmed det s. k. snorsk-
dtande» partiet i Sverige hiilsar hvarje
forsok 1 Norge att verkliggora de grund-
satser, som genomgi Norges grundlag och
unionsvilkoren, #r egnadt att rubba {or-
troendet och det goda forhéllandet. » Norsk-
iteriet» har énnu icke triingt till kiirnan
af svenska folket; men »gutta cavat la-
pidem»;* hvad som stiindigt och hiinsyns-
“lést predikas kan sméningom vinna in-
' steg, om det icke motsiiges; och ehuru i
' detta som i andra fall sundt vett och
sanning slutligen méaste segra, ir det 6nsk-

* droppen urhdlkar stenen.
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Tankar om » Unionen».

viirdt, att sidant sker ju forr dess heldre
och med undvikande i mojligaste matto
af de missforhallanden, till hvilka oritt-
visor och misstag alltid leda.

For ett rittvist bedomande af forhal-
landena mellan Sverige och Norge, erfor-
dras i frimsta rummet att taga till ut- |
gangspunkt, icke Kielerfreden, utan det
sedermera mellan Sverige och Norge af-
slutade unionsaftalet. Enligt Kielerfreden
skulle Danmark »afsta» Norge till Sve-
rige; men i denna del blef nimnda fred
aldrig genomf{ord, utan forhéllandet mel-
lan Sverige och Norge ordnades genom
den efterféljande konventionen i Moss
och den derefter dmsesidigt antagna s. k.
riksakten, hvari uttryckligen stadgas, att
Sverige och Norge med hvarandra fore-
nas sasom sjilfstindiga riken, under en
konung, men med siirskilda regeringsla- |
gar och inbordes likstillighet. Vid dessa |
forhillanden méaste det for alla andra én
snorskiitare» vara tydligt, att antydnin-
garne fran svensk sida, derom att |
Norge bor anses sisom en erdfrad pro-
vins, dro lika obefogade, som de vidlyf-
tiga utredningarna, huruvida Sverige 1814
kunnat erdfra Norge, iiro ofruktbara for
annat #ndaméal, dn att sitta ovinskap |
mellan folken. Ty, sdsom sagdt ir, fak-
tiskt blef Norge icke af Sverige erofradt
1814. T stillet kom foreningen till stand,
grundad pd full sjélfstindighet for bida |
rikena.

Om med Kielerfreden asyftats, att Sve-
rige skulle fia Norge sisom en ny pro-
vins till sersiittning» for forlusten af Fin-
land, s4 har denna afsigt ej gitt i full-
bordan. Efter Kielerfreden kom unions-
aftalet, och dermed méste alla funderin-
gar pé Norge siasom lydland under Sve-
rige vara afklippta. Hvad angir férlu-
sten af Finland, torde for ofrigt, sa vidt
man kan tala om »ersittning» for hjer-
tesdr, hvilka aldrig kunna fullt likas,
Sverige genom unionen med Norge hafva
vunnit sddan i vida stérre mén, &n som
skulle erhéllits 1 Norge sisom svensk pro-
vins. Norska folket ir lika kinsligt for
fortryck som det svenska. Eidsvoldskon-
stitutionen visar, att det gamla minnet
af Norge sasom sjilfstiindigt rike icke hos
folket utplanats; och det kan tagas for
gifvet, att Norge, sdsom svensk provins, al-
drig latit sig noja innan det svenska oket

” blifvit afkastadt. Sverige skulle da i Norge
| erhallit, i stillet for en trofast viin och
god granne, en missndjd och opélitlig
! proving, hvars bibehallande medfort stén-
| dig oro och stora uppoffringar och som,
H nidr den slutligen kampat sig till sjelf-
 stiindighet, blifvit en fiende. » Ersittnin-
gen» hade pa detta sitt forvandlats till
 ytterligare forlust, for att icke tala om
deu motbjudande rol, »frihetens stamort»
| mast spela sidsom frihetens fortryckare.
\ Sannerligen, bor man icke i Sverige upp-
| riktigt tacka forsynen, som ledde Sverige
’och Norge -till broderlig forening, i stiil-
let for tlll bréodrahat och blodsutgjutelse,
till fredlig tiflan i utveckling och civili-
| sation, 1 stillet for till véld, orittvisa och
| bmsesidig svaghet!
Hvarifrin komma da dessa stiindiga
- och ilskna utfall i Sverige mot Norge och
| ‘allt hvad norskt heter? Svaret dr latt
funnet. Man kan pé vissa hall i Sverige
| icke forlika sig med den demokratiska
principen i Norges grundlag och hela stats-
| forfattning. Den tendens till sjelfstyrelse,
som ligger till grund for suspensivt veto,
som ledt till afskaffande af adel m. m,,
| och som framkallat strid mot och seger
ofver sjelfva byrékratien samt arbetar pa
 inforande af parlamentarism i forhéllan-
det mellan storting och regering, ér en
| styggelse for visst folk i virt gamla Sve-
\rlge som énnu drages med bade absolut
.Veto adel och byrdkrati; en styggelse,
| som icke allena afskys, utan éfven, med
| afseende pa mojligheten af smitta, fruk-
; tas. Aristokrati, byrakrati, »mtelhgeus» etc.
vill icke slippa sin gamla traditionella
| stillning sasom herskare ofver flertalet,
utan strider pro aris et focis,* mot den
nya tiden, som, & sin sida, ej tal privi-
| legier af nagot slag, utan kriifver lika
1men*skhga, rittigheter for alla, utan afse-
|ende pi klasser eller stind; som ej vill
bd_]a sig for andra menmgal in sadana
' som stédja sig pa klara skél i forening
\ med oegennyttiga afsigter; som vill pa
\ fornuftsenligt sitt besvara den enkla fré-
| gan, om regering ér till for folkets, eller |
\ folket for regeringens skull.
‘! Vid sina forsok att genomfora princi-
\ perna i sin grundlag strider siledes Norge |
| 1 sjelfva verket for civilisation och fram-

: * for hard och hem.
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atgaende pa den dkta humanitetens bana.
Hvem kan vill da betvifla, att dessa stri-
der, dessa segrar, ifven iro till gagn for
Sverige? Det #r héra man bor téinka, in-
nan man instimmer i »norskétarnes» ve-
rop. Man skall da snart komma pa det
klara med hvad dessa skriin asyfta, och
finna, att Norge, langt ifran att hatva

|

varit Sverige till skada, varit Sverige un- |

der unionstiden till oskattbart gagn. Man
skall, med sanning och riittvisa till ut-
gangspunkt och ledtrid, icke sakna me-
del till utjemnande af de olika meningar,
som om de inbdrdes forhéllandena mel-
lan Sverige och Norge kunna yppsta.
Man skall framfor allt besinna sig, innan
man soker undergrifva viinskap och for-
troende mellan tva besligtade folk, pa
hvilka Kristi ord: »hvad Gud hafver for-

enat skall menniskan icke atskilja» dger |

si tydlig tillimpning, som pd Sveriges
-och Norges, och man skall inse, att Skan-
dinaviens framtida vil beror icke pd olik-
het, utan péd jamlikhet i maktstillning
mellan de "bada landen, p& en inbordes
kiirlek, som, grundad p& omsesidig hog-
aktning och | fordragsamhet, icke af till-
falliga missljud later sig rubbas eller ut-
planas.
L LW
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Varforebud.

V»)’\

N uti den stora hopen,
«) 5 som iflas for eget vil
och eget intresse, ljuder

elt ord frin en frigjord sjil

om rittvisa lika for alla,

hur ringa dnnu och sma —
det dr, som en flikt af varen
virt ora fornumme da.

Nér midt 1 kiirlekslosheten
vi spara en handling god,
nir feghetens stingsel rifves
af nidgon, som iger mod,

nir ytlighets murar briickas
af nagon, som skénjer mer
in skalet, nir falskhet blottas
af nigon till hjirtat ser,

nir uti den virld, som varit
och dr af fifinga full,

en girning vi se, som endast
blef gjord for sin egen skull,

niir, sisom nagon gang hiinder,
pa sanningens allshirjarting
kring iidel och storsint kimpe
en tacksam skara slar ring,

dd kinna vi, att det varas,

da kinna vi forebud

om dagar, da luften skall 1ylla<
af Jubelfanfarers ljud,

dd hon har vikit, den linga,
den skrickfulla vinternatt,
da folket i dodens skugga
och slaget i bojor satt,

da alt det ljugande gamla

dras med och krossas till grus,
och jimmern/dess ej skall horas
for losande vdrbicks brus,

och att — liksom, nir om varen

det forna i virflodens lopp

har krossats och drinkts — en sommar
s fager skall spira opp.

Och det skall blifva en sommar
si hiirlig och ljus och skon,
da strifvan for ritt och sanning
skall idndtligt vinna sin 16n!

D4 skall man med glidje finna,
att det e¢j forgifves var,

det verk, som utaf de biste
vardt utférdt i moédans dar.

Da skall man se, att det fétal,
som siat s storslaget mangt,
ej voro drommare galne,

men miin, hvilka sigo langt!

Det dr dock en styrkande tanke

i vintern mulen och ling

att veta, hur morkt det synes,
skall véren dock komma en géang!
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Det #dr dock en styrkande tanke
att veta, att hvarje frd,

som sis i tro och i kirlek,

en framtidens sidd, ej kan do!

Saxon.

Et ®gteska.

Forteelling af Amalie Skram.
(Forts. frén foreg. n:r.)

Hun elskede, elskede ham. Ved at gi hende sin
kjerlighed, havde han udlost hende fra den |
skintilvaerelse, hvori hun havde levet uden at
vide det, og draget hende over i en verden,
hvor der var liv istedet for tomhed, glede
istedetfor mismod, fylde istedetfor goldhed.

S& var hun bleven gift og havde levet
et & i den fulsteendigste lykke.
heendte det utrolige, at hendes mand, samti-
dig med at hun ikke kunde marke det
mindste spor af forandring i hans kjzerlighed,
var forelsket i hendes veninde og endog stod
i forhold til hende. Ved et af disse puds,
som skjmbnen undertiden synes at more sig
med at spille menneskene, var hun kommen
efter det. Hun havde ligget pad landet nede
ved Drébak for at bade i sommerménederne.
Der 18 ogsd veninden, som forresten gjorde
hyppige sméture ind til byen.

Fru Holms mand, som dengang var reser-
velmge ved Gaustads sindssygeasyl, kunde kun
bestge hende en gang om ugen. S# fik hun
en dag et brev fra ham, adresseret til hende,
men skrevet til veninden. Det brev hun
skulde bavt, havde s& veninden fit.

Vel denne opdagelse folte hun sig som
ramt af lynild. Hvad hun havde lidt i den
tid, der péafulgte, tdlte hun aldrig at tenke
pi. Fodfwestet under hende reves bort med
det samme. Lange efter havde hun fornem-
melsen af at hwenge lost i luften, midt i
tomme rummet, uden si meget som et strd
at gribe efter eller en fodsbred jord at reedde
sig over pd. Alt 16b i et for hende. Der
var ikke mere forskjel pd godt og ondt, ret
eller uret. Det hele var en eneste masse
af modbydelighed. Og s& den sviende bit-
terhed i sjmlen over at ham havde forrddt
hende.

i

\ |

| dens skatte lod den sig kjobe tilbage.
| der havde git deres forhold dets ynde og

Senere hen, da veninden var bleven gift
i en anden by, og hendes mand havde vee-
ret utraettelig i sine bestrahelser for at gjen-
oprette skaden, havde hun forsogt at lappe
sammen p& sin ddelagte kjwmrlighed. T en-
kelte stunder troede hun ogsd, det var lyk-
| kedes hende. Men nir si den ved kunstige
midler skabte stemning tabte sig, kjendte
| hun sig hdblés som en vildfarende 6rkenvan-
| drer. Tilliden var borte, og ikke for al ver-
Det,

glans, eksisterte ikke mere for hende. Hun

| var bleven til en ganske almindelig gift kone,

| en af de mange, der vedblir at leve i ®gte-

‘ skab med sin utro mand.

Men efterhnden vennede hun sig til at
| tage sagen roligt. Jo mere letfand\gt en sd
| pd livet, jo billigere slap en igjennem. Det
var uforsvarhgt og dumt at swmtte hele sin
sjeel ind i et enkelt forhold. Tilveerelsen

| var nu engang ikke séledes beskaffen, at den

' bavde lidt pd sit liv.

! honorerte de hele fordringer.
Men sd |

Det gjaldt at
sette foden pd nakken af livet, atikke livet
skulde komme med sin fod og swtte den pd
nakken af os. Hun fik det med at spotte
over alt og vamre ligeglad med hvad hun sd
horte og hvad der s& foregik. Det er ingen
sag at forme sig selv om, bare en ved, hvor-
dan de wvil ha det, havde hun ofte sagt i
den  periode. Hun vidste med sig selv, at
hendes sj=l var bleven kold og frek, og at
hun folte og tenkte som en, for hvem intet
er helligt, men hun syntes slet ikke, at hun
fandt sig ilde ved det. Tveertom, hun tri-
vedes sdledes. !

Sit forste barn fik hun to &r efter hin
gommer i Drobak. Hun havde ventet sig s
meget af dets fodsel, i moderglaeden vilde der
veere erstatning at finde for det skibbrud hun
Néar hun havde sit
barn pid skjodet, vilde hun veere rig nok til
ikke at forlange mere. Men deri blev hun
skuffet. Barnet fyldte hende ikke. Aldrig
havde hun folt savnet af sin tabte kjerlig-
hed dybere, endda hun var bleven mor til
det lille veesen, hvis far hun ikke lenger
elskede. Til tider kunde hun slet ikke féle,
at det

var uroligt om nwtterne, og hun vignede ved
at hore det skrige i veerelset ved siden af,
hvor det 1& med barnepigen, kunde hun bli
@rgerlig over at f& sin sovn spoleret. Si

' bagefter kunde det hende, at hun gred selv-

var hendes barn; det forekom hende
| s& fremmed og uvedkommende, og nir det |
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anklagelsens bitre tdrer, fordi hun ikke havde
moderkjerlighed nok. Da det andet barn
kom, gik det hende ligedan, men da var det
ikke noget nyt, og hun tog det, som det
gkulde sd vere.

P& deun tid var det, at hendes mand rejste
op til en af vestlandets byer for at undersoge
forholdene og om muligt oprette en privat
sindssygeanstalt der. Planen lykkedes over
forventning. Ejendommen, som han havde
set averteret til salg, egnede sig fortrinligt
til 6jemedet, og den pengesum, der fordredes
udbetalt, var mnetop hvad han kunde dispo-
nere over. Han opgav straks sin stilling pd
Gaustad og kunde allerede efter et halvt drs
forlob skrive til sin hustru, at nu var alt be-
redt til hendes og bornenes modtagelse.

Livet i den vestlandske by behagede |
hende fra forst af ikke. Men lidt efter lidt |
blev hun draget ind i en hvirvel af selska-
belighed og blev snart sjelen i den kreds,
som gik for at veere byens forste. Aldrig
havde hun levet s morsomme dage. Vinte-
ren forlsb med baller og sammenkomster og |
privatkomedier, og om sommeren 1& han |
med bornene i Hardanger og havde foruden
landlivsgleederne ogsé den forndjelse at gjore
vintervennerne,
pid de dstlandske herrebekjendtskaber,
tilbragte sommerferien sammesteds.

der

Efterhdnden bley hun imidlertid inderlig *

triet og kjed af dette liv. Hun trak sig
mere tilbage og omgikkes en tidlang sd godt
som bare nogle unge laeger, som hendes mand
var kommen i beréring med, og som skifte-
- des til at vere hjmlpeleeger pd anstalten.
Til alle disse leeger havde hun stdet iet
intimt venskabs- og fortrolighedsforhold, en
efter en. Hun havde veret meget liberal i
retning af de friheder, hun gav dem lov til
at tage sig ligeoverfor hende. Alle de smd
tilneermelser, som en vis sort herrer tillader
sig overfor den kvinde de »legger an pd», lod
hun passere uden at lade som hun meerkede
det. Et og andet lidenskabeligt udbrud, som
et knugende handtryk, ja, endog et hurtigt
kys p& kind eller hir ved en ilsom afsked
- i et belejligt 6jeblik, skreemmede hende hel-
ler ikke. Men s#& snart de optrddte som
hendes begjerende elskere, der fordrede no-
get positivt fra hendes side, gjorde hun kort
proces og tog fat p4d den nwmste. De métte
gjerne sverme for hende og veere forelsket i
hende, det hjalp til at fordrive tiden, og re-

som kom pd besig, jaloux |

I

sten fik blive deres sag; men hun havde
svoret i sit hjerte aldrig mere at gi sig sé-

' ledes hen til nogen mand, at en forandring i
| forholdet kunde volde hende det mindste fnug

{
I
]

| set og hort altsammen.

| kunde

af smerte.

Hendes mand var i denne tid hojst mis-
fornojet med hendes opforsel. Han vidste
ikke noget bestemt, men det ligesom 14 i
luften omkring ham, at ikke alt var som det
skulde vaere mellem hans kone og husven-
nerne. De hviskende téte-d-téter, det pludse-
lig afbrudte snak, ndr han kom tilstede, de
lange spaserture i byens ensomste omegn,
de talende blikke, den nerviése ujmvnhed i

| tonen, de bratte overgange i samtalerne, dette

og mere lignende, som ikke kan siges, men
mi foles og fornemmes, vakte hans mistanke

| og endte med, at han blev besat af den mest

fmtaerende skinsyge. Nar han sd gjorde
sin kone bebrejdelser for det maskopi hun
havde med disse ugifte mennesker, forsvarte
hun sig aldrig, men i sit stille sind sa hun
til sig selv: »Det blir nu ikke anderledes.»

S& havde de forste symptomer til Holms
smdssygdom vist sig. Det begyndte med, at
lan om natterne 14 og drémte om hende og
den af husvennerne, der for tiden havde hen-
des fortrolighed, og siden ikke vidste, at han
havde drémt det, men pdstod, at han havde
I begyndelsen brid
hun sig ikke stort om det, men efterhdnden
blev disse hans dromme hendes livs redsel.
For han drémte sd ofte sandt. Undertiden
han ordret fortelle hende, hvad hun
havde sagt den foregdende dag og pd en prik

| gjengive de situationer hun havde vearet i.

Tilsidst forekom det hende, at han vidste be-
sked om alt, og at intet var skjult for ham.

| Hun blev efterhdnden aldeles fortvilet., Hver

morgen, ndr hun vignede, 14 hun i feberangst
og ventede pd bvad der vilde komme. Det
var som om hdjere magter havde blandet sig
ind i det og havde sat en stopper for hende.
Hun blev sky og angst og hensank i nagende
grublerier, Tilsidst folte hun sig ganske
knakket. Denne gddefulde mysticisme or-
kede hun ikke at kjempe imod. Hun gav
sig over og trak sig tilbage fra alt og alle,
forsdgte at beskjeftige sig mere med bornene,
der nu var i 8—9 &rs alderen, men fandt in-
gen trost i det. En mork pessimisme fik
overtaget hos hende. Hun var brédefuld og
hendes mand var brodefuld, og gutterne var
brodefuld som afkom af brodefulde, og hele
verden var en eneste pol af bréde og synd.
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P4 en vinter blev hun gammel og gri.
Heendervridende, spurgte hun sig selv, om der
da intetsteds var redning at finde, og s& vendte
hendes tanker sig mod religionen. I den
métte der vmre trostog hvile. Som en strdle
skjod hébet op i hende. For forste gang i
lang tid brast hun ud i grdd. Nogle salme-
vers, hun havde leert udenad i sin barndom,
dukkede frem i hendes hukommelse, og un-
der strommende tdrer stammede hun ordene:

>Herre, jeg har handlet ilde,
Syndens magt blev mig for stor.
Vejen jeg ej vandre vilde,

Den, Du viser i Dit ord.

Og hvor findes nu den hule,
Hyor min skam jeg kunde skjule?

Jeg har syndet mod Dig, Herre,
Syndet har jeg al min dag.

Jeg gik frem fra ondt til vierre,
Glemte bort min sjwelesag.
Derfor nu jeg for Din vrede
Skjelve mi af angst og griede.»

Det syntes hende pludselig, som at al hen-

| dighed var en folge af synden.

Dagen derpid gik hun i kirke. Det var
26:eude sondag efter trefoldighed og preesten
prekede over Matt. 11 kap. 25 v. Han dvee-
lede isw®r ved slutningsteksten: » Kommer hid

| til mig alle, som arbejde og ere besvarede,
| og jeg vil give eder hvile.

Tager mit dg
pd eder og lerer af mig, thi jeg er sagtmo-
dig og ydmyg af hjertet. Thi mit dg er
gavnligt og min byrde er let.» Han udvik-
lede, hvorledes al menneskenes lidelse og eien-
Synden var
forst og fremst det store universalonde, der
havde gjort jorden til en jammerdal, men
dernwst var ogsd den specielle synd for det
enkelte individ den specielle drsag til dets
ulykke. »Randsager eders hjerter, mine bro-
dre og sostre, og I skal se, hvorledes eders

| modstand mod den himmelske tugt har fort

eder ud pé fordervelsens veje. Nér herren,

| eders gud, hjemsotger eder, ndr han lader sla-

des nod og ulykke hidrirte fra dette ene, at |

hun havde levet uden gud. Ved sin konfir-
mation hayde hun havt fat i ham, veeret ham
s§ ner, s& ner; men siden havde han for-
ladt hende. F¥orladt hende? Ak nej! Det
var hende,
brede veje, der hvor gud ikke kunde veere
med. S4& var de ogsi kommen og havde
sagt, at alt det om gud var en fabel, og hun
havde lwst om det i bigerne, og lidt efter
lidt havde hun sldt sig til ro og tenkt, at
nér verdens klogtigste dnder gjennem drhun-
drede efter &rhundrede var kommen til den
overbevisning, si midfte det veere sandt. Men
nu forstod hun, at alt det var logn og vild-
farelse. Gud war til, og han var forfeerdelig
at ha til modstander. Det fik hun finde nu,
han havde lagt sin hénd pd hende. Hun folte
sig som en forbandet og forkastet skabning.
Det twetteste morke omgav hende, og der var
ingen demring i det. Vere forladt af gud!
Ganske forladt, Og det nyttede ikke at rdbe
p4 ham. Han var ikke der, hvor hun var.
Men der stod jo noget om blodréde synder,
der skulde vorde hvide som sne. Med et
udréb sank hun pd kn@ og begyndte at pa-
kalde gud i usammenh@ngende s@tninger, i
halvkvalte udbrud, i stonnende sukke. Det
var som om sjzlen vilde lofte sig ud af le-
gemet i et skrig pd hjelp, men der kom in-
gen trost eller lindring til hende. Tilsidst
sank hun sammen i udmattelse.

| eders sjale,

' rust ikke fortarer.
som havde vandret pd syndens

get ramme eder, kanske gjennem eders kje-
reste og nwmreste og eneste, s& er det, fordi
hans faderdje har se't, at I treengte til korset,
trengte til at bli mindet om omsorgen for
at I ikke skulde fieste eders
hjerte til de jordiske ting, men sbge at fi
et liggendef i himlen, som tidens mél og
Han vilde skabe i eder
et liv i gud, det eneste, som kan bzre et

| menneske oppe over al tidens jammer og

" der treengsler.

give kraft og styrke, hib og glede midt un-
Det gud har havt i sinde er,

hvad det s& smukt heder i salmen:

»Han vilde kun give Dig tryghéd og fred
Fra verdens forvirring og vrimmel,

Han vilde kun boje pA jorden Dig ned
For at f& Dig op i sin himmel.>

S8 fortviler da ikke alle, I sirgende.
Husk, at frelseren st&r med udbredte arme
og siger: »Kommer hid til mig.» Og kaldet
udgér til alle. Lad ingen tenke, at hans syn-
der er for store. Mordere og horkarle, tyve
og rovere, for alle er adgangen fri. Jo storre
synd, des stérre ndde. O, at I vilde lade
det kaldende rdb treenge ind i eders sjele!
0, at I vilde ile hen til ham, falde ned for
ham, rekke hznderne op imod ham, bekjende

| eders overtradelser og sige: Herre forbarm Dig

over mig! — og sandelig siger jeg eder:
Han skal tage eder alle ind i sin frelsende
favn. Amen.»

Dette var for hende hovedsummen af
prestens tale. Hun havde under prakenen
siddet foroverbsjet og bidt i lommetorkladet
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for at dempe sin hulken. Da hun gik ud
af kirken, skjzlvede hendes indre i stille,
fortrostningsfuld jubel. Hun syntes, hun mitte
treede helt varsomt med sin fod for ikke at
forstyrre den hellige fred, som hun var fylde
af. Prestens ord var falden som dug pd
hendes sj®ls grustorre bund. Og i samme
nu skjod der vaekst og kom der grode. Den
dejlige forjettelse tyktes hende sd kjendt og
hjemlig. Den havde v@ret hendes. Hun
havde ejet den og béret den dybti sit hj=rte,
men den havde ligget begravet under hendes
syndige livs dérlige frugter. Som ved et
trylleord var nu alt det fejet bort, og skat-
ten 1& der urort og hel. Hun havde en fa-
der i himlen og en frelser pi jorden, som
vilde gi hende hidnden og drage hende til
sig nwrmere og nwermere, indtil han engang
fik hende lukket ind i himmeriges rige. Hun
havde som en fornemmelse af, at hun havde
modt frelseren ansigt til ansigt, som om han
havde stanset og se't pd hende og kjendt
hende og smilt til hende. En salig fryd
gjennemstréommede hende. Hun var tilmode,
som om
vere git i den grufuldeste dod for at tjene
sin frelser og herre.

Da sd denne stemning var forbrugt, meldte
anfegtelserne sig. De blev sd mange og svere,
at hun tilsidst gik til preesten og sdgte hjalp.
Forst fortalte hun ham bare lidt om sit tid-
ligere liv. Hun havde sky for at legge alle
detaljer &bne for en fremmed. Men det gav
hende ingen virkelig trést. S& forstod hun,
at gud vilde ha, hun skulde ydmyge sig helt
og bekjende alle synder, de storste med de

mindste. Da dette var gjort, fik hun det
bedre,
Prasten havde foreholdt hende, at det

eneste gud krevede af hende var, at hun
gkulde tro. Men s& havde hun sagt, at hun
ligesom ikke kunde sld sig tiltils bare med
det. Hun vilde si gjerne sely gjore noget
for at sone for sig. S& havde preesten rystet
hodet og smilende svaret: »husk ordet: »min
ndde er Dig nok.» »Men» — lagde han til
—~ »den eneste mdde De kan sone for dem,
det er ved at have kjerlighed.» Hun skulde
elske sin mand, tilgive hvad han havde for-
brudt imod hende, ikke bare sidan at hun
ikke lenger bar nag til ham, men siledes
at hun gav ham hele den forrige kjerlighed
tilbage. Hun skulde tjene, wmre og adlyde |
ham. Nér bun levede sit liv i den fuldkom-
neste, mest selvforglemmende kjerlighed til

hun med et smil af lykke kunde |

andre, s& vilde hun ikke alene have fred
og glede her pd jorden, men sd vilde hen-
des sj®l vokse sig stor og steerk, og s vilde dens
@vne til at nyde saligheden hisset blive sd
meget storre, for graden af salighed, de frelste
kunde féle, afhang ene og alene af den storre
eller mindre kjerlighed de havde ejet her-
nede. Men forst og fremst métte hun komme
i et sterkt og inderligt samfund med gud,
og for at opnd dette skulde hun bede uden
| afladelse og fremfor alle andre denne bon :
»Gud skab i mig et rent hjerte og forny
en stadig 4nd indeni mig.»
‘ Tmidlertid tiltog mandeuns sygelige tilstand.
| Han formdede stadig veek ikke at skjelne mellem
i drém og virkelighed. Dertil kom, at han ogsd
| begyndte at lide af hallucinationer, som han
| bagefter tog for virkelige oplevelser. Han
| blev pirrelig og opfarende, droges altid med
forestnllmgex om, at alle forfulgte og foruret-
' tede ham og lod daglig sit syge sinds ophidsel-
se og vrede gd ud over sin hustru. Der var
ofte ingen greenser for, hvor brutalt og hen-
synslost han kunde plage og pine hende. Men
hun fandt sig i alt med en aldrig svigtende
tdlmodighed. Den anvisning presten havde
git hende pd at sonme for sig, fulgte hun ufra-
vigeligt. Hun gjorde sig til sin mands yd-
myge tjenerinde. Hvorledes han end behand-
| lede hende, altid var hun lige mild og ven-
lig. Ja, der var tider, hvor hun syntes, at
| jo mere, jo bedre. Hendes wgteskab blev
hendes livs uafladelige askese, og under ti-
den kunde hun endog fole hjertet baeve af
. ekstatisk henrykkelse over, at gud havde fun-
det hende veerdig til at lide. En dyb tak-
nemmelighedsfolelse over det frelsesmirakel,
(der var foregAt med hende, blev mere og
mere grundstemningen i hendes sind. Hvor
var sorgerne let at bere! Hver aften, ndr
| hun la sit hode pid puden, takkede hun gud
| for hans ndde og godhed og sov ind som et
| lykkeligt menneske. Det eneste, som pinte
hende, var, at hun, tiltrods for alt det hun
kjempede, ikke formdede at fole kjerlighed
til sin mand.
Hun kunde bwre over med ham, pleje
ham og la sig mishandle af ham, men elske
| ham p4 den mdde preesten havde sagt, at hun
skulde, det — nej! — det var hende ikke
| muligt. S& bad hun da daglig gud om til-
givelse for sin uformuenhed og om styrke
' til at tvinge sin gjenstndlge sjeel til at elske
| séledes som hun s& gjerne vilde. Og sé tro-
' stede hun sig med at gud, ndr han sé, hvor
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oprigtig  hun var, vilde la nide g& for ret |

og ta viljen i gjerningens sted.

P4 denne tid begyndte folk ude i byen
at tale om, at doktor Holm nok ikke var rig-
tig vel forvaret, og at det var en skandale,
at en fyr som han skulde foresti en gale-
anstalt. Samtidig kom der rygter ud om, at
han havde misbrugt sin stilling ligeoverfor
de sindssyge unge piger til at forfore dem,
at han hayde udsultet de gale og mere af
samme slags. Hans kone fik ham til at foreta
en udenlandsrejse for sin helbreds skyld.

Hun hdbede derved at opnd,’ at snakket |

skulde do hen.
et dr og kom tilsyneladende ganske helbre-
det hjem igjen. Derefter gik det godt i nogle
ar, men si brod der ud et avisskriveri mel-
lem ham og inspektiren pd anstalten, hvem
han havde git skylden for en del af de pa-
talte misligheder, og nu fremkom der en
meengde ankepunkter mod Holms administra-
tion, alle af en si graverende art, at hver
eneste af dem for sig alene vilde vemret nok
til at gjére ham umulig som sindssygelege.

Han blev nddt til at opgi sin stilling og drage |
' rens fina galler, och pippi stack girma ut
sitt lilla ljusroda nébb for att nappa efter

til Kristiania. Sin forretning forpagtede han
bort for en drlig afgift, der tillod ham at leve
som en rig mand. Efter et par drs forlob
solgte han anstalten til et aktieselskab og
blev derved ejer af en meget anselig formue.
Umiddelbart efter ankomsten til Kristiania
havde imidlertid sindssygdommen igjen in-

Han var borte det meste af |

Och med ens i mitt 6ga jag kiinde
En innerlig medkinslas tar,

Och skygt med en hand, som skiilfde,
Jag strék hans pudrade hdr,

Da aftog han snyftande masken —
Min Gud! — Mina egna drag,
Men si tyngda af sorg, att aldrig
Nigon sett dem si — mer in jag.
Oscar Levertin.

Pa post.

den breda fonsterkarmen och pi bor-
det dér invid stodo en mingd kruk-

o

(\37)
viixter, och midt bland alla blommorna
héngde p& ett snore pippis lilla bur.
Heliotropen skot upp linga smala
stinglar, som, tunga af grabla doftande
blomklasar, bdjde sig ned emot bu-

de sma spiéda blombladen.
Pelargonians hogroda blommor stucko

 bjirt fram mellan de sammetsgrona bla-

den, som luktade illa, d& man gned dem
mellan fingrarne. Hortensian stod dér

fundet sig, og nu var det verre end nogen- | klargron och yfvig och poste med sina

sinde for.
Ed *
#

(Forts.)

_———

Fantasi.

\yJér jag skiljts frin den sista kamraten
~J S Efter aftonens svirr och glamm,
Som ett tystlatet, spoklikt sillskap
En hvitklidd clown tridde fram,

Mot kindernas likbleka sminkning

Stod hans mun som en blédande prick,
Och fran tuschade 6gonbryn blinkte
En stel och glasartad blick.

En grinande skripuk bar han
Med spasmodiskt, forvridet skratt
Och sviingde med mjolade fingrar
Konvulsiviskt sin toppade hatt,

| blasta kinder.

hvitréda blombollar, som sago ut som upp-
Och nir akacian, som med
en hog tit krona skuggade ofver buren,

- pa kviillen slot sina fina blad, di rugga-
~de pippi upp sig till en liten gul boll,

flog upp i den forgylda ringen, gémde
hufvudet under vingen, hvarefter de sof-
vo lika godt, bade fogeln och tridet, till
dess morgonsolen ater stack in och vickte
dem bada, si att pippi slog till en klin-
gande drill, akacian vecklade upp sina
blad och den stora gula dusken, blom-
man i tridets topp, strodde sitt litta
blomstoft 6fver bade fogel och bur.
Priiktigast af allt pa blombordet var
dock den stolta kaktusen; den bar blod-
roda, stora blommor, n#stan liknande
smi bigare, hvilka, niir de suttit en dag
eller tva i fullt utvecklad spiinstig prakt,
dter sloto sina kalkar, i det de lito en
sot klibbig saft droppa ned pa bordet. —
De hoga raka stinglarne vakade ofver
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denna blomrikedom, stela som soldater i
niform och beviipnade med hundratals
smii sylhvassa bajonetter.

Att komma at dessa af honung dry-
pande blommor var den storsta passion,
som hittills vaknat i pippis lilla fogel-
hjirta, och linga stunder kunde han sitta
pa pinnen, lagga hufvudet pa sned och
med de smd pepparkornsdgonen illmarigt
plira ned till blommorna p& bordet. Sa
fort pippi slapp ut ur buren, flog han
ocksd ned till kaktusen, och kunde han
in inte komma &t blommorna, si borra-

arne, frossande af deras friska saft.
Men kom nagon da, blef pippi un-
dansjasad; med ett litet otdligt kvitter
klingde han sig fast vid akacians smi-
diga stam och ruskade den s& hiftigt, att
denna fnyo filde ned sina stjilkar. Sa
kom handen, som pippi kiinde si vil,
som alltid rickte fram smé lickra svarta
korn, och jagade honom bort dfven diir.
F'or den handen var pippi emellertid alls
nte ridd; i bland flog han dock undan
den och gickades med att flyga fran rum
ill rum, upp i murgronsrankan pd vig-
gen, dir han satte sig pa en stjilk och
aggade fram och tillbaka, som vore det
ringen i hans egen bur, eller ock slog
an sig ned pa skrifbordet och roade sig
med att springa efter den raspande gés-
pennan, som fordes af samma vilkinda
hand, nappa efter den, fi nibben fullt af
blick, och ruskade pd sig, sd att blicket
tinkte ut dfver det hvita papperet.
Detta var pippis biista tjutpojkstreck.
I Men oftast lit han helt beskedligt
fiinga sig; hjdrtat i det lilla gula brostet
yultade vil litet till en borjan, nir han-
en sakta klimde om de sma vingarne,
bch som ett litet hjilplost barn héller om
et finger, som rickes det, s klimde pip-
)i sina smd roda klor om handens tum-
ne, medan han fordes upp till ett par
arma, mjuka lippar, si roda, att pippi
rode, att det var den skdna blomman pa
bordet och nappade till.
Men si blef han insatt i buren igen,
ch s& fick han friskt vatten i sin glas-
kil; det blinkte i solen — han hoppade
ed pd kanten, stdnkte forst litet med
abben, liksom hissnande, dirpa dok han
ums ned med hela kroppen, det lilla
ula brosiet svalkades i vattnet och stjir-

de han nidbben djupt ini de grona sting- |

ten stod rakt upp; ett plaskande och ett
ruskande; och en kaskad af glittrande
vattendroppar stiinktes ofver blommorna,
som angade och doftade kring buren.

Pippi var hela husets glidje; hans
ticka kvitter fylde de stora rummen med
frojd; och blommorna sigo ut, som om
de stodo och riickte och striickte sig for
att néd upp till hans gungande slott, och
de lito smd, gula canariefron sld rot och
himta "néring i sin mull och viixa upp
till smala, ljusgrona strén.

Och i rabatten pa griisplanen utanfor
pippis fonster blommade syrén och gull-
regn i vérlig figring, och hvita pingstlil-
jor pa hoga stinglar nickade med de
stjarnformiga hufvadena. Och tusenskd-
nor och pérlblommor tittade forsigtigt
fram ur sina grona bladvippor.

Lénga vinranksslingor skito fram utan-
for rutan och. de virade kring fonstret en
frisk bladkrans, genom hvilken en litt
ljusgron dager foll in i rummet.

Pippi hade det s vackert och viinligt
omkring sig.

Men en fiende hade han dock; det var
den brokiga kattan, som alltid lag i spi-
seln och som, nir solen brinde riktigt
varmt, satt pd trappan och nappade efter
flugor eller slickade sina hvita tassar.

Si fort nagon kom, strok hon sig sme-
kande upp emot klidderna, skt rygg, satte
svansen rakt i vidret och spann af bara
siilllskaplighet. Men till den glade, sorg-
lose singaren, omgifven af sitt bugande
blomsterhof, for hvilket kaktusen skyldrade
geviir, hade kissan ett snedt 6ga. Och niir
hon ute pd den grusade girden instill-
samt strok sig upp emot husbondens ben,
kastade hon i smyg en lysten blick bort
emol det haspade fonstret, dér pippi striick-
| te pd halsen, satte néibben upp och drilla-
| de, sa att tridgirdssingaren ute i syrén-
| hiicken tviirt tystnade.
| Men en dag stod dorren pa glint till
| koket. Kissan lag pi sin gamla plats i
[ spiseln uppat den varma muren. Genom
| dorrspringan  hordes fogelkvittret klarare
| dn dljes och vickte mordiska kénslor inom
| hennes hvita brést. Hon lyfte pa hufvu-
| det och siig sig omkring: ingen syntes
till. Hon reste sig langsamt och smutta-
de ned pa golfvet, smog ljudlost fram till
dorren, binde upp den med hufvudet och
tittade in.
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Solen sken ddmpadt in pa den gula
fogeln, som hoppade sjungande i buren,
s att blommorna skilfde.

Ingen syntes till. —

Snart var kissan med hela kroppen

inne i rummet — borta vid bordet —
héret reste sig lings ryggen — hon slic-
kade sig om mustacherna — hukade sig

ned, tog sats och var i ett nu uppe pé
bordet, pd buren.

Den jublande singen kvifdes plotsligt
af ett litet skarpt skri. Pippi flaxade vildt
med vingarne utom sig af fasa for de
gulgrona dgon, som gnistrade emot honom,
och gjorde de mest fortviflade anstring-
ningar att undkomma den langa hvita
tass, som med hvassa, utspiinda klor strick-
tes genom gallret langt in i buren.

Blommorna darra vid burens hiftiga
sviingning, akacian sluter bladen, liksom
ville den slippa vara med om det, som
nu skulle ske, kaktusen sticker sina hvassa
nélar i kattans bakben, som stodja sig
mot kanten af dess kruka — forgifves
— redan gripa klorna mordiskt och obarm-
hiirtigt om den fina vingen, kattan gor
ett ryck for att biittre na, krukan krasar
mot fatet, den vickar till; kaktusen gifver
i fallet den roflystna ett hvasst rapp och
— bom — dir ligger den pi golfvet; for-
skriickt slipper kattan sitt tag, skuttar
ned frin bordet och tar till flykten in i
nésta rum.

Niir husets folk kom in, satt pippi
dter i sin ring, men tyst och skilfvande,
och en hel miingd gulhvita fjidrar ligo
nedanfor buren. Och heliotropens gra-
bla blomklasar bojde sig ned emot dess
fina galler och doftade af alla krafter,
och pingstliljorna utanfor nickade med de
stjirnformiga hufvudena.

Kattan lag i soffan i niista rum; hon |

latsade, som hon sofvit linge, striickte
litet pa sig, halfplirade med 6gonen och
forsokte se menlos ut.

Men pd golfvet lig den stora kaktu-
sen, krossad, bruten, déd pa sin post,
och ut ofver de hvita furuplankorna lyste
de morkroda blommorna som stora blod-
Hackar, —

Cecilia Holmberg, {. Baath.

Brev fra Norge.

Kristiania 15:de april 1886.

, hvad der er mest veerd at fortwelle
her hjemmefra: hvad der i dette dieblik
steerkest bevieger og aandeligst interesse:
rer, saa er det vanskeligt nok at velge.
' For et par aar siden, da havde valget
givet sig af sig selv. Det var da politi-
ken, den politiske kamp og intet andet.
' Ikke saa at forstaa, at man ikke nu ogsaa
| er politisk interesseret, og at der ikke fo
regaar adskilligt inden storthingets mure,
| som giver folk nok at tale om. Der ind-
' kommer vigtige forslag, og der sker be-
| tydningsfulde afgorelser. At der ogsaa
! moder os politiske vanskeligheder beho-
ver jeg ikke fortelle svenske lzsere. Men
' det hele gaar dog forholdsvis stilfeerdig
for sig og uden lidenskab blandt publi:
kum. Det er, som den rene politik er feer
dig med sin heroiske ungdomstid, den
har fuldfort sit grundleggerarbeide og hai
| taget fat paa fredens sysler, og al uenig
' hed og usikkerhed, alle smaarivninger o
| omskiftelser inden landets greenser vi
neppe formaa at bringe den i harnisk igjen.
i\ Det er andre livsmagters ungdomstid,
'som stunder til. Ogsaa hos os er det d
' sociale og moralske problemer, som gri
ber de unge og levende sind. Rundt ony
kring se vi flokkene samle sig og opov:
| sig for fremtidens opgave.

Som det er »Framat» bekjendt, ha
ogsaa venner af kvindernes sag her ti
lands sogt at samle sig under sit merk
Af alle almene sporgsmaal anser jeg fo
tiden kvindesporgsmaalet for det me
centrale. Det greenser til alle de andr

' Forst og fremst til det dkonomiske, me
ogsaa til det politiske og religitse, tils
- deligheds og opdragelsesporgsmaalene. Je,
tror ogsaa, at det, naar tid er gaaet, vi
komme til at files som det mest central
fordi vore forholde forer det med sig,
det sociale sporgsmaal, som ligger bag di
forskjellige socialistiske doktriner, ikke h
oss kan faa den aktuelle interesse, ik
' den intensitet, som de fleste andre stede

Naar jeg Onsker at fortelle »Framit»,

|}
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Den forandring i opfatningen af kvin-
flen og kvindens kold, som er foregaaet
de senere aar, er ligefrem merkverdig.
ndrommelserne har veret saa mange, at
mennesker, som blot resonnerer over uret-
n og ikke har nerver at fole den med,
1ener, at nu kan oppositionen slaa. sig til-
aals. En overordentlig stor misforstaaelse!

stiftet 1 november 1884, tor man vel sige
har hjulpet endel til at drive nogle af
de gamle spogelser paa flugt. Den har
hidintil kun virket gjennem at lade af-
holde foredrag og udgive brochurer. Dens
bestyrelse har endnu
tikonomisk evne nok tili lighed med »Go-
teborgs kvinnoforening» at virke gjennem
humanitere foranstaltninger og udgivelse
:: noget blad. Man faar haabe paa, at
medlemsantallet vil blive stadig dgende,
saa  man kan blive heldigere dkonomisk
stillet.

En beskyldning, som i den forste tid
yppig rettedes mod foreningen, og som
pfter sigende skal have atholdt flere fra
it tegne sig som medlemmer; den, at for-
eningen skulde virke i et bestemt politisk
artis tjeneste, eriden senere tid forstum-
met. Dette har alltid veret en hoist uret-
zerdig  beskyldning, hvad jeg har anled-
hing til at bevidne, da jeg er en af for-
iningens stiftere og senere har vieret med
om bestyrelsesmedlem. Om de kvinder
be meend, der allerforst traadte sammen
or at forberede foreningens stiftelse vid-
tes der, at de havde sympathi for ven-
tres sag, dette var formodentlig nok til
it tiltro dem skumle, politiske planer.
Dpfordring til at veere med paa den offi-
iclle indbydelse skede til dem, som efter
vad man kjendte til, neerede interesse for
vindesagen, og den skede fuldt saa ind-
reengende til dem, der var hoirepolitiken,
om til dem, der var venstrepolitiken hen-
ivne. Naar enkelte alligevel, fordi navnene
baa de oprindelige stiftere var dem til
jorargelse, ikke vilde gaa med, saasynes
eg partifanatismen faar skrives paa dis-
es og ikke paa vor konto.

Fortvrigt kunde jeg nok have lyst til
tage dette itide og utide repeterede:
vindesagen er ingen partisag» lidt frem
il nermere undersogelse. Disse ord er
emlig forste gang de nsevnes saa sande,
om det er muligt for ord at veere, men

; det gaar med dem, som med andre ord,

der uafladelig befingres og kommer i wt-
sende omgivelser og uriglige forbindelser,
at de taber sit preeg. Hvor mange af disse

. udslidte udtryk har vi ikke yrende iblandt

| 08,

Norsk kvindesagsforening, som blev |

ikke tiltroet den |

som fra at veere sande, tilsidst kun
bliver skikkede til at skjule sandheden.
Og efterhvert, som de saaledes bliver gjort
karakterlose, optages de med velbehag af
flere og flere mennesker, af smaalige, dor-
ske og skadefro mennesker. » Kvindesagen
er ingen partisag» — nei, ganske vist, hvis
‘man med parti mener parti, er den ingen
partisag. Men hvis man vilde udtale ty-
delig, hvad der ofte er den formummede
eller halvt ubevidste mening med ordene:
skvindesagen har intet med frihed og de-
mokrati at gjore», da vilde jeg erklwre

| dette for en uholdbar og absurd paastand.

At vor sag her hjemme mdoder saa langt
mere sympathi blandt venstres end blandt
hoires tilhengere, har jeg for min del
ikke vanskeligt for at forstaa, efter min
opfatning var nemlig vor politiske kamp
noget langt mere end en partikamp, den
~var for mange en kamp mellem to for-
skjellige livsanskuelser. Hermed skal dog
ikke veere sagt, at der hersker nogen »bru-
tal enighed» inden venstre. Nei, ikke saa
snart var seieren vunden, forend diffe-
rentierungen atter begyndte, og enkelte
grupper er nu allerede kommet saa langt

| fra hinanden, at nogen bro vanskelig kan

fore over fra den ene til den anden. Der

| findes ogsaa endel, der regner sig til hoi-

"

|

| slag til reformer.
| tid vil man i Kristiania arbeidersamfund

|

repartiet, fordi de ikke vil anerkjende mi-
nisteriet Sverdrup, men som hylder libe-
rale og humane anskuelser, disse slutter
sig til vor sag, men de er ikke mange.

Heldigvis er det ikke blot kvindesags-
foreningen, der arbeider for kvindernes
sag, der er mange andre foreninger, der

| direkte og indirekte hjelper den frem.

Seerlig har arbeidersamfundene optaget
sporgsmaal til droftelse, hvis afgjorelse
griber ind i mange kvinders skjehne.
Saaledes: »om prostitutionsuveasenet», »om
faderens pligt til at sorge for sine uwmgte
born og om disse borns arveret.» Efter

' moderne er der i regelen blivet besluttet
| att indgaa til myndighederne med for-

{

I den nwermeste frem-

optage til behandling: om tjenestelngels
stilling og lonningsvilkaar.
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Brev fra Norge.

Ogsaa Kristiania seedelighedsforening
soger naturligvis at gjore sit til at hindre
kvindernes nedveerdigelse, om det vil lyk-
kes den at udrette noget gavnligt, om der
er stort nok syn paa forholdene, og de
rette medler bruges, har jeg faaet mine
tvil om ved at se, hvad der sidst er ud-
gaaet derfra. Det er en henstillen til
myndighederne om at forbyde, at der an-
siettes andet kvindeligt opvartningsperso-
nale paa restaurationerne end restaura-
torens hustru. At man vil hjelpe til at
formindske usmdeligheden og heve kvin-
derne ved at berdve en hel del af dem
en i sig selv ikke uheederlig levevei, rober
ikke, at man har treengt synderlig dybt
ned i aarsagerne til de sociale ulykker og
1 forstaaelse af de okonomiske forholdes
afgjorende betydning — og saa dette, at
der gjores undtagelse med restauratorens
hustru, det smager med sin private ka-
rakter modbydelig af forordninger fra
hoisalig kong dens og dens tid! Nylig
har en kreds af akademici sluttet sig
sammen og dannet en sedelighedsforening,
kun delvis i forbindelse med hovedfor-
eningen.  Programmets forste paragraf
gaar ud paa erkjendelse af, at samme
moral skal gjeelde for mand og kvinde.
Det maa veere tegn til, at det dages, naar
forskjellige retninger optager dette samme
emne paasit program — hinanden forovrigt
helt modsatte retninger. Thi de mest
doktrinegere forkjempere for det moderne
polygami erkjender det samme. At det
engang i tiden vil treekke sammen til en
afgjorende kamp mellem alle dem, som
idag kan staa sammen, forsaavidt som
de reesonnerer udfra den samme anskuelse:
den feelles moral — er ikke usandsynligt,
men den kamp og seier vil mere tilhore
menneskesagen end nogen speciel kvinde-
sag.
I studentersamfundet har man flere
lordagsaftener havt oppe diskussion om
kvindestemmeret; 1 aften holder hr Ull-
mann, efter opfordring af kvindestemme-
retsforeningen, foredrag om det samme
emne i arbeidersamfundets lokale.

Endelig har sneen og isen, som rent
har beleiret vor by, trukket sig tilbage.
Under isblokaden, der man i flere dage
var udelukket fra den ovrige verden, har
man forsogt at more sig saa godt som
muligt. Den private selskabelighed har

[| vistnok havt en heerskare af fienderi di
| terit- og skarlagensfeberbakterier, men
' paa offentlige fornvielser har det ikke
| manglet. Efter erfarnes mening er de
kunstnerkarnevalet: »>Besoget i Peking»
som berer prisen. Festivitetslokalet, so

der var anledning at bese efter karneva
let, var udstyret paa kinesisk af voré
kunstnere — aandfuldt og det himmelske
rige fuldt veerdig.

Inden theaterverdenen er opforelse
af Bjornsons: »Det ny system» den stor
ste begivenhed. Da stykket udkom i 1879
var der ikke tale om at opfore det; de
var altfor udramatisk, hed det. Nu
aar efter gaar dette udramatiske dramg
over scenen og forstaar at frengsle publi
kums interesse fra begyndelse til slut. Dog
er det skade, at det ikke er kommet fre
noget tidligere. Meget af hvad forfatte
ren heevder, hari de senere aar gjeret sig
feerdig i sindene og det faar derfor, som
det 1 dramaet fores frem, en for elemen
tar farve; en enkelt af personerne, styk
kets unge pige, horer ogsaa af let forklar
lige grunde allerede fortiden til. Mex
saa er det forfatterens were, at han sel
gjennem sin digtning og gjennem sit dvri
ge utretielige arbeide i sit folk har hjul
pet til at faa det digterveerk, der for 7 aai
siden var for moderne til at kunne vur
deres, til at virke gammeldags paa enkel;
te punkter. Udenfor Norge, udenfol
Norden i det mindste, kan vel stykkel
vanskelig faa synderligt liv. Dertil er de
formeget kjod af vort kjod og ben al
vore ben. Det horer i det hele ikke ti
' de veerker, som tid og afstand ikke bide
‘ paa; dertil er det for meget debatterende
| og forfatteren for meget deltagende i de
| batten. Det begynder med debat og def
 fortseetter diskuterende udover den hel
| tid. Gjennem diskussionen belyses sa
| menneskene; de staar der i noget fladi
“ relief paa den frise, som glider forbi vorg
| dine, medens vi sidder og horer paa d¢
| afvekslende, forndielige og dybt alvorlige
meerkveerdig intelligent komponerede sam|
taler. Stykket fik i det hele en sjelder
smuk udforelse, iseer var de wldre kunst
neres spil fuldt af interesse; men hr Ham
mer og frk Constance Bruu, der havds
de unges rolle, var desverre blevet enig
om at benytte kothurnere, og da nu de
' levende, blode og fine i et inoderne skue
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thurner, saa flagrede det-bort og lod
blikum blot beholde de afsjwlede re-
ikker.

Gina Krog.

Literatur.

Herr Gotlfrid Peterson var ej okind for
en
rstider, d& han helt nyligen utgaf sitt de-
utverk i bokform, skizzsamlingen: Smd smulor.

Den dr mycket karaktiristisk, denna lilla
k, karaktiristisk bdde for sin forfattare och
6r de sist framtridande af »det unga Sverige»
allménhet. - Denna benémning anviindes
m bekant pd sddant sitt, att man plir fa
ig en glad stund, d& man ser den i nigon
dning. Men #r »det unga Sverige» en soli-
risk krets af skrifklddige radikalister, d&
unna dtminstone dess motstdndare glid-
s och frojdas &t, att denna stat i staten son-
rar sig sjelf, allt hvad den kan. Som det

tidningslisande publiken i vdra bida | trogen och hans misstregenhet viinder sig —

|

| radikalaren ledsen,

| & luft.

pils kjeerlighedsscener ikke kan fordrage | di viinnen, som endast kommit upp for att

hilla detta forstindiga tal, gdtt sin vig, blir
snéser sin hustru, som
ocksd forfattar — till sitt eget stora nije och
oantastad af tvifvel — och gir ut for att
Han kan omviinda och bittra sig,
felet #r, att han icke tinkt sig in i saken,
innan han hingaf sig 4t den. Radikalism
ligger ju 1 luften nu for tiden; och den ér

| s allmiin, att det behofs originalitet for att
| undgd den.

vill aldrig funnits ndgot »unga Sverige»i |

en mening, en och annan harmsen medeldl-
ring uppfattat uttrycket, si ir det heller in-
en fara med splittringen.

ernaste novellsamlingarne! Férr inleddes en
ylik gerna med en berittelse om ett forfat-
refro, som stod i strid och split med ett
listersamhiille, eller som &tminstone fick m&
la for sitt snilles skull. Nu saknas icke
enna samma ungdom i samlingen, men har
an realistiska ansatser -—— och naturligtvis
ar han det — sd #r det han, som blir afbasad
ch det efter noter. S& borjade Ernst Ahl-
en, s borjar herr Peterson. Han tecknar
iksom Puck Munthe i sin kolerabok en de
ttiges vin och sakforare — eller upphet-
jare, hur man vill ta det — som sitter i
itt eleganta rum med fitoljerna, brysselmat-

| stilen, i

Sondrar sig sjelf? SI& upp en af de mo- |

Forfattaren stiller sig frdn borjan miss-

detta ovanligt nog —— mot tidens rorelser.
Det dr héri de smd smulornas grunddrag,
det nya i boken, dess clou dr att soka. Det
ir en ny forfattare, som tridt fram, en ung
man, som haft ndgot pd hjertat och som &p-
pet uttalar sin mening.

Det ér inte en slump, som stilt den di-
skuterande eller snarare den straffande »En
samhillsforbiittrare» friimst. Den iir typisk
for hela samlingen.

Jag sade, att hoken ocksd var karaktéiri-
stisk for de sist framtridande af de unge
forfattarne. Detta utmirkande ligger mest i
denna misstrogna, kalla ton, som
visserligen ldngt ifrdn utesluter kinslighet,
men som ej tar ndgot pd hyllan och ej blir
allt for ofverraskad, di solida forhdllanden
visa sin ihdlighet.

Misstrogenheten ofvergir litt till satir.
Nér det blir friga om, hur svenska folket
karaktiirsbildas genom folkhigskolor eller hur
ofverklassen med en nedldtande, #lskvird viil-
vilja tager den nybildade arbetarforeningen

| under sitt beskydd, d& refererar forfattaren

n och allt det der. Och denne hitske radi- |
g¢al blir nu hemsokt af en bekant, »som ér. |

ett helt annat sitt forutseende, som pépe-
ar, huru revolutionerna alls inte jagat bort
srtrycket, hurn de menniskor, som nu #ro
der, endast vilja upp for att i sin ordning
li fortryckare, hura det icke &r sden nuva-
nde oOfverklassen, som skall tagas bort, utan
t hos menskligheten, som gor, att den de-

sig sjelf 1 ofver- och underklass.»

| ket.»

med kall och skarp satir, som ftill sin afsigt
liknar Strindbergs i ndgra delar af »Nya ri-
I folkhogskolehistorien &r det ater

venstermannen, som fir en skrapa af den

Och '

vida mer klarseende hiogermannen. Herr Ven-
ster pdstdr, att vdra prester iro fariséer, och
herr Hoger skrattar ofverligset och svarar
sedan dfverligset: «Det hors, att du har en bra
flack forestillning om kyrkan och presterna
och om folket och allting annat i denna vis-
serligen ganska elindiga verld.» Samma grund,
som ldromistaren i den forsta historien stod
uppd, en skeptisk, lugn besinning, som infor
verlden déljer sitt ironiska smil i hopp om
att sméningom kunna leda massan, dit det
nyktra forstindet pekar, sedan det afklidt
sig alla illusioner.
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En kirf rittframhet genomgéir hela bo-
ken, en brutal lust att klida af sdjuren»>
deras skylande grannldt, djuren, som gimma
sig under den menskliga ytan, djuren, som
slis om maten under sken af att strida om
idéer. Men afklidningen sker utan vare sig
hén eller skadefrjd. Forfattaren vet, huru-
dana menniskorna #ro och viintar sig just
ingenting af dem.

Derfor biist att foga sig lugnt. Inga for-
bannelser ofver ett forfeladt lif, inga sista
rasande forsok att fi fotfiste igen — utan
den, som fallit, glider stilla in i den lénga
somnen, likgiltig for den iflande kampen
rundt omkring, trott till doden pd alltihop.
Menniskorna styras af egoismen, g& ur vi-
gen for olyckan, hjelpa, niir deras eget in-
tresse dr med i spelet, och viinda ryggen till,
d& de triffa obdjlighet och trots. Kanske kan
det bli biittre i en framtid, men iinnn si

linge méste ritt ménga bli nedtrampade i |

tringseln efter brodet.

»Smé smulor» gifver knappast intryck af
att vara tillkommen som si ménga andra dy-
brytningen af skilda dskddningssétt. Forfat-
taren har klart for sig hvad han vill.

Det #r han sjelf, som talar. Han har i
sin bok ej lagt an pd att gifva individuella
karaktérer, utan han har delat ut sina egna
tankar och dsigter &f sina typer. En sam-
manstdtning af d&sigter eller af klasser —
det dr hvad ndra nog alla skizzerna beritta

om, KEtt par principmenniskor — eller &t-
minstone ett par menniskor, som uttala grund-
satser — triiffa tillsammans och gira reda
for sig — eller en ofverklassman rikar i

ndgon beréring med en underklassare. En
enkel situationsbild utan spdr till handling
eller med en allt annat #n invecklad sddan,
det #r hvad Smé& smulor bjuda oss. Just séd-
dana situationsbilder, som, dd en sanguinisk
forfattare samlat dem i bok, blifvit — mer
in en ging — nedgjorda af kritiken, som
forklarat dem héra till skrifbordslidan men
ej till literaturen. Just sidana éro de smd
smulorna.

Att forneka dylika utkast ritten att vara
till, det kan man gira. De lefva éndd, om
de ha ett inneboende lif. Om de iro linga |
romaner eller skarpt koncentrerade utkast, |
det tyckes mig vara en bisak. Hufvudsaken
dr naturligtvis, om forfattaren fitt fram
det han velat, viickt den stimning, den tanke,

| ihop sagor m& vara tilldtet, men det fin

det varit hans mdl att vicka. Att komponera |

| hvardagliga.
lika samlingar under en jisningstid, under | s S

‘ Omsorgsfullt genomarbetade iro alla skiz-

| forklarande som mdjligt var inom det lilla

| dfven andra siitt.

Herr Peterson har valt ett, som ir till§-
tet en debutant, men som straffas, da det ut-
ofvas af en redan kiind forfattare. Han har
gifvit situationsbilder. Herrarna sitta efter
middagen vid sina cigarrer, historierna, som
g& laget rundt, dro uf mustigaste slag. S&
tvingas man ut till damerna, ett hastigt om-
' slag 1 stimningen. .. Det 4r en hvarje dag
dterkommande societetsbild ur samhiillets ho
gre sfer. — Landstrykaren, som utan orsak
fores till poliskontoret, visiteras, skymfas och
visas bort, och som sedan fryser ihjil i sko-
gen — ocksd en bild ur hvardagslifvet. —
Ofverklassmannen, som inte kan sofva for
hufvudviirk, utan gér ut pd en tidig morgon-
promenad och d& triffar pd arbetet, det hirda
kroppsarbetet i olika gestalt — vid hamnen,
pd salutorget. — Eller den rike mannen, som
matar den utsvultna ungen med en duktig
middag for 17 ore, medan hans egen cigarr
| kostar 20 tre. — Ogonblicksbilder ur det

zerna — och lika drliga som personliga. De
viicka tankar och intryck, ibland varaktiga,
men ibland ytliga, ty skizzerna ha ej alla
| samma halt, och for den, som vill haka upp
| sig pd detaljer, fins det nog ett och annat
att hugga in pd. Men det ir bisaker.

l

‘3 *
#

Forr ansdig man, att en novellett borde
skildra en vigtig, afgérande punkt ien men-
niskas lif. Karaktirsutveckling kunde den
knappast bjuda pd, korthuggen som den var,
men den skulle visa bidda fram och tillbak
och pi si siitt gifva en bild af ett lif, s

| omrédet.
i Herr Petersons utkast iiro ej af det sla
| get. Han har ej gitt pd djupet hos nigon a
| sina typer, han har endast ritat af dem, skarp
| och i f, betecknande drag. Det ér inte hin
' delser, han skildrar, utan personer. Och »Kon
‘ﬂlkter» skulle samlingen med skil kunna
heta, om det ej funnes konflikter forut i var
| literatur.

| Passepartout.
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Néar och Fjarran.

Inom
iiromdagen en sjuk- och begrafningskassa,
vartill kvinnoféreningen utomstiende personer
fven ega tilltriide.

L
#

Yid Goteborgs Kvinnoforenings senaste sam-
iankomst diskuterades: gymnastikens nytta, och
eslots det, att foreningen skulle soka dstadkom-
pa en gymnastikforening, som icke allenast vore
illgiinglig for medlemmar af Gateborgs Kvinnofor
ming, utan ifven for utomstiende ur skilda sam-
hillsklasser.

# £

*

Froken Anna Larssom, medlem af Goteborgs
Kvinnoforening, holl vid senaste sammantriidet
af Goteborgs skolforening ett sirdeles fiingslande
foredray
yerksamhet for svenska folkundervisningens ho-

jande.

& £

£

4 inbjudan
gammankommo for en tid sedan ett antal sim-
merskor for att diskutera om bildandet af en
ackforening, beriittar Aftonbladet.
gegren holl ett foredrag om fackféreningsviisen-
det, hvarpd efter en kort diskussion en komité
f sju fruntimmer tillsattes for att genom per-
sonlig agitation verka for forslaget samt efter

penhamn uppsiitta forslag till stadgar.
3 & B
*

Om lf\'iuliga Lirjungars tilltriide till de all-
iinna liiroverken harvid pigienderiksdag viickts
hhotion ndf riksdagsmannen i Andre kammaren,
5. A. Hedin.

£ *

#

Driigtreformforeningen hade enl. A. B. ilor-
lags afton ett talrikt, af till ndgot 6fver ett hun-
Iratal damer bestkt konstituerande méte i Stock-
olm, hvarvid styrelse valdes. Deltagarne adaga-
ade stort intresse och enighet i sin énskan om
nforandet af reformer i kvinnodrigten.

Vid mditet framhoélls, att foreningen icke har
Il syfte att verka for inforandet af den s. k.
reformdriigten», hvilken utgjort ett erkiinnans-

er samt monster pd olika slag af drigter.
Foljande stadgar diskuterades och antogos:
Stadgar for Driglreformforeningen.
. § 1. Foreningens frimsta idndamil ar att
verka for antagandet af en med helsans fordrin-
gar fullt ofverensstimmande driigt.
§ 2. Medlem af foreningen kan hvarje kvin-
a blifva, som vill stka frimja dess #ndamal.
enom intride i féreningen forbinder hon sig
ndast hiirtill, men icke till antagandet afndgon
yestdmd kliddedrigt.

M

Goteborgs Kvinnofdorening bildades

| § 3. Foreningen anser sig bora borja med
| reformerandet af underkliidnaden. Den vill der-
| for soka tillhandahdlla allminheten limpliga
monster samt meddela rdd sirskildt &t modrar
och uppfostrarinnor med afseende & det upp-
| viixande sliigtets beklidnad.
§ 4 Med anslutning till den strifvan, som
genom >Reformdriigten» blifvit borjad, vill for-
| eningen soka tillgodose allmiinhetens kraf pa re-
former, ifven med afseende & ofverdriigten, ge-
nom tillhandahdllande af olikartade modeller,
monster, plancher m. m.

§ 5. Att i frdga om dessa modeller sividt
mojligt soka tillfredsstilla bade skonhetssinnets
och bekvimlighetens fordringar skall vara for-
eningens uppgift. Den ekonomiska synpunkten
skall dervid dfven erhdlla tillborligt afseende.

Vidare vill foreningen stka verka for bildan-
det af filialer i rikets storre och mindre stider
samt & landsbygden och hoppas pd detta sitt na
sitt hufvudsyfte i forbittring af kvinnornas och

om Torsten Rudenschold, hans lif och |

Fackforening for sommerskor i Stockholm. |
at socialdemokratiska foéreningen

Hr H. Ber-

mmonstret af sommerskornas fackférening i Ko- |

pirdt forsta forsok till inférandet af en mera |
praktisk kvinnodrigt, utan vill foreningen, fort- |
iende pd denna viig, soka tillhandahdlla model- |

barnens driigt inom alla samhiillsklasser.
Medlemmarna erligga antingen 1 kronas érs-

afgift eller 10 kr. pd en ging. Arsmoten hillas

i Stockholm i mars och oktober. Styrelsen be-

stdr af 9 medlemmar och 7 suppleanter.

9. ®

&

En engelsk forening for reformer i kvin-

nodriigten. Afven i England rdgir enligt A. B.
for nérvarande en rorelse for inforande af re-
former i kvinnodrigten, och der har sedan flera
ir en forening funnits for detta indamdls frim-
jande. Denna forening holl nyligen ett mote i
Westminster Town Hall i London under lady
| Habertoas ordférandeskap.
‘ En af medlemomarna holl ett foredrag ofver
| reformer i klidedriigten, hvarvid hon omniimde
en mingd daraktiga moder och de forsok, som
gjorts att motarbeta dem.

Ordféranden talado derefter om foreningens
verksamhet. Den hade gjort stora framsteg, men
ronte dnnu mycket motstind. Hon betonade, att
foreningens medlemmar icke behofde férbinda sig
till att genast foriindra sin dridgt. Det vore dock
onskvirdt, att de ville arbeta for foreningens
andamal dfven genom att biira rationella drigter
och péd si satt gora allmidnheten fortrogen med
dylika.

Flera af de vid motet nidrvarande damerna
voro iklidda rationella driigter i olika ménster.
Lady Haberton sjelf bar ofvanpid >the divided
skirts» en vacker driigt af svart siden, bestdende
af en s. k. rysk jacka, ett klidsamt plagg, och
en litf, svart sidenkjortel.

#*

®
W

En finsk samskola, ledande till universitet, 4r
afsedd att oppnas i Helsingfors nista host. I
direktionen miirkas 2 professorer (i filosofi och
| nordisk historia) samt ordforanden och sekrete-
raren i Finsk Kvinnoforening m. fl.

=

#®

Uti Henderson, Amerika, har borjat utgifvas
en tidning, redigerad af en kvinna. Endast kvin-
nor iro medarbetare.

* L3



i6

Nar ock Fjarran.

En negerflicka, Carrie Bragg, redigerar The
Virginia Lancet, en i Amerika utkommande tid-
ning.

& &
£ ]

Isola Van Diest, den forsta kvinna, hvilken
i Belgien tagit medicine doktorsgraden, har efter
ménga svarigheter éndtligen erhallit lagligt med-
gifvande att praktisera.
* L]
*

Allmiinna Tyska Kvinnoforeningen, Leipzig,
har erhidllit o6fver 100,000 mark fér att under-
stodja tyska kvinnor, hvilka énska studera me- [
dicin. Intet af Tysklands universitet dr dock
dnnu oppet for kvinnor.

& ®
Ed

Madame Ribard, frin Paris, har blifvit an-
stilld som huslikare for Paul Berts familj. Sdsom
bekant, ar Paul Bert utnimnd till generalguver-
nor i franska kolonien Tonkin. Mdme R. — spe-
cialist 1 oOgonsjukdomar — har dfven Atagit sig
uppdraget att i Tonkin uppriatta en dgonklinik
och vaccinationsbyri.

=
#

&

Hulda Carlson, enka efter en skandinavisk
missioniir, har begifvit sig till Saltsjostaden for
att arbeta som missiondr bland sina landsma-

ninnor.
ES =
&

Madame Ristori har afslulat sina memoarer.
De utkomma pd Franska, Tyska, Engelska och
Italienska.

* ®
&

Atskilliga unga flickor i New-York ofva 8ig
i Fiktning for att derigenom utveckla sin kropps-
styrka.
# &*
£
Nigra amerikanska kvinnor hafva iurittat
ett sjukhus for hiistar och hundar.

& £l
3 #

For att verka for upplysning bland folket,
har — beriittar Sv. Lrtdg. — skoldrarinnan i byn
Ludvika, Dalarne, anordnat ett slags lisklubb. |
Man samlas hvarje sondags afton samt syssel- il
siitter sig 2 4 3 timmar med liisning af nyttig |
literatur, hvarefter man samtalar om nagon friga,
hvartill det liista gifvit anledning. i‘

& &

Ett diskussionsmite angiende samundervis- i
ning, var d. 26 april anordnadt i Stockholm af |
Foreningen for gift kvinnas eganderdtt. Motet var
till triingsel besokt. Meningsutbytet lifligt. Bland
talare, hvilka forerdade samuppfostran, voro, utom |
hr. 8. A. Hedin, hrr E. Beckman, A. P. Larsson.och |
professor G. Retzius Froknarne Whitlock och |
Sandstrém pdpekade att flickor ej bora ingdinu- |
varande elementarliroverk for gossar, emedan l
dessa dro alitfor bristfilligt ordnade. ;
Frin flera hall lira onskningar framstilts om |
nytt mote — inom ej for lingt afligsen fram- |
tid — for frigans ytterligare behandling. |

INNEHALL: C. W. D.. Tankar om»Un
onen>. — Sawon: Varférebud. — Amalie Skra
Et segteskab (forts.) — Oskar Levertin: Fantasier.
Cecilia. Holmberg f. Baath: P& post. — Gi
Krog: Brev fra Norge. — Passepartout: Literatu
— Nir och fjérran. —

Riittelse: I N:r 8, sid. 16, rad 5:te uppifrd
stér: ordentligt; lis: oordentligt.

Red. af Alma Akermark.

»FRAMAT> utkommer den 1 och 1
i hvarje ménad. Prenumeration kan sk
hos hrr. bokhandlare och genom postver:
ket. Pris: Kr. 3: 50 for ar, postarvode 3
ore. Losnummer: 25 ore.
Kr. 20 for hel sida. Del af sida betinga
motsvarande del af pris. Annonser mo
tagas & »Framdts> annonsbyrd, Kungs
gatan 60, alla hvardagar kl. 12—1 ¢. m

Annonspris;

I redaktionsangeléigenheter hinvind
man sig till Frk. Alma Akermark, 2:dr
Langgatan 40, Gateborg (triffas tisdag oc
fredag 12— 2 e. m.)

D. F Bomuers Boktryckerl, Goteborg




Till redaktionen insénda Tid-
ningar och Tidskrifter:

Kvinden og Samfundet. Tidskrift, redi
gerad af Elisabeth Grundtvig, Képenhamn. N:o 4
innehdller: Svend Hggsbro: Kvindens Ret til at vidne
for Domstolene. — Astrid Stampe: Skal vore seoner
lere at sy? — Johanne Krebs: Bemeerkninger i An-
ledning af Hr Jiirgensens Foredrag om uwegte fadte
Borns og deres Madres Retstilling. — Gives der en
Veernpligt for Kvinden? — Dansk Kvindesamfunds
Forhandlingsmeder. Kvindesagen i Pressen.
Virksomhed af og for Kvinden.

Den norske Kvinde. Tidskrift, redigerad
af Karen Thorbjornsen. Drobak. N:o 8 innehdller:
Tjenestepigerne og Kyindesagen (Efter »Kvinden og
Samfundet.») — Maria. —— Manoahs Hustru, Sam-
sons Moder. — Frisk Luft. — Korn.

Folkhiogskolebladet. Utgifvare: 7. Holm-
berg och H. Odhner. N:o 8 innehdller: Spanmalstul-
lar, af H. Od. Ur D. G. Monrads: > Fran bonens véirld;s
Arvo nagra reformer i sillskapslifvet pa landsbygden
behiifliga och @ sadant fall hvilka?; Ur anteckningsboken
af T. H.; Fran vixternas virld; Landtmannaskolorna;
En ny skrift om folkhogskolan, af T. H.; Frdn bok-
Tyllan; Fran viksdagen; Hustruns arbetsfortjinst; Fran
Jolkhigskolorna; Hvarjehanda; Diverse.

Svensk Liiraretidming. Redaktor: Emil
Hammarlund, Stockholm. N:o 16 innehdller;: Riksda-
dagen; Folkskollirarnes lonefriga. — Statsbidraget
till folk- och smdskoleliirare. — Resestipendier ét
folkskollidrare. — Nykterhetsskrifter. — Folkskollid
rarnes pensionsinrittning. — For dagen: Vigtiga skol-
fragor. — Nytt seminariereglemente. — Notiser., —
Sveriges allmimna folkskolldrareforening: Frin Gote-
borgs-Oljartraktens kretsforeningar. Literatur.
— Fran vara lisare. —

Ny Illustrerad Tidning. Redaktor: D.
Weber, Stockholm. N:o 17 innehéller: Iilustrationer:
Bilder fran Ronneby: ¥rin brunnsparken; n vid
brunnshuset; Karén; Ronneby stad; Restaurationen;
Frin Djupadal. Vilhelmine Norman-Neruda. —
Fran Stockholms wutkanter; Hornstull. Teckning af O.
Keen. — Lillans morgontoaleti. Teckning af Specht.
Vicekonungen af Tonkin. — Text: Ronneby. Af
Gustaf Meyer. — Forsta dlskarinnan. Ofversiittning
frin spanskan af A M—e (forts.) — Text till bilderna.
— Utan frimdrke. Af Lea. — Vicekonungen af Ton-
kin. — Literaturanmilan. — m. m.

Dagmny. Aprilhiiftet innehdller: Den kyinliga val-
riftsrorelsen i England och hvad vi i Sverige af
den hafva att lira. I. — FEllen Key: Nigra ord om
de ryska diktarnes kvinnotyper. — Carola, Skollif.

I. — Nilpengar, — Confidens: Samskolor. Med in-
ledning af Red:n. — Ima Lange: Sméprat frin Ko-
penhamn. Riitt eller oriitt? Med anledning af
Alfhild Agrells > Ensam>. -—— Négra ord om Daniel
Sten och Stella Cleve. — Hvarjehanda i kvinno-
fragan. Korrespondensafdelning. — Hinvisning
Aill miirkligare tidningsuppsatser i sociala och lite-
rira dmnen,

C. J. Lindahl & Co.,

Hornet af Kors- & Kyrkogatorna.

Specialité:
Kladningstyger.

ANALIA NYBERG®

Handsk-handel,

GOTEBORG.
13 Korsgatan 13.

C. BOSTROM,

Blomsterfabrik,
53. Sodra Hamngatan 53.

Lager af artificiella blommor.
Blommor bindas och renoveras.




Framat

utkommer den 1 och 15 i hvarje manad och haller sina spalter 6ppna
for olika meningar.

Bidragande éro: Viktor Rydberg, Anne Ch. Edgren, Carl Snoilsky,
Anton Nystrom, Math. Roos, Georg Nordensvan, Hellen Lindgren, Ola Hans-
son, Axel Lundegird, G. at' Geijerstam, Ernst Ahlgren, Ave (Eva Wigstrom,
Amanda Kirfstedt, Cecile Gohl, Ellen Fries, Ellen Key, Eva Brag, Helene
Nyblom, Claes Lundin, Robinson, Johan Nybom, Oskar Levertin, A. F.
Akerberg, Anna A., Jonas Lie, Kristoffer Janson, Irgens Hansen, Margarethe
Vullum, Kristian Gloersen, Alvilde Prydz, Herman Bang, U. E. Berner m. fl.

Bidrag af norska och danska forfattare inféras pa originalspriket.

Tidskriftens hufvudafdelningar varda: sjelfstindiga uppsatser, bref
fran in- och utlandet, notiser, poesi och foljetong.

Pris: 3: 50 for &r; 1: 76 for halft ar. Losnummer 25 6re. Postar-
vode 35 ore for ar.

Redaktionen.

Malvina Carlsson,

Skolgatan n:r 3,
rekommenderar, nu inkommet {6r
saisonen, smakfulla ochmoderna Dam-

och Barnhattar samt Plymer, Agraf- | I
fer, Spetsar, Sammet och Band,| renumﬂran Sal 3;[18,
allt ytterst billigt. Modellhattar fin- R e g B NG, A

nas! lig postanstalt, att 5 ex. betalts, er-
halla ett gratisexemplar.

"Framiats” Redaktion.

)
=3

Gamla hattar mottagas till blek-
ning, firgning, pressning och moder-
nisering. Order mottagas fran lands-
orten.

Skolgatan n:r 3.




J. INGEMARSSON

Forsiiljningsmagasin,

1 Ostra Hamngatan 27,
rekommenderar sitt stora lager af
Mobel- och Gardintyger,

Bord- och Pianotiicken,

Siing- och Resfiltar,

Antimakassar och Pi-
quétiicken,

Afpassade Mattor

m. 1m.

lotebores Enskilda Bank

i Goteborg

Drottninggatan n:r 11,

diskonterar inlindska vexlar,

koper och siljer utlindska vexlar och
mynt,

utfirdar resekreditiv,

emottager medel till forrintning & Depo-
sitions- samt & Upp- och Afskrif-
nings-rilkkning,

beviljar Kassakreditiver och lin mot god-
kiind sikerhet,

forsiljer postremissvexlar,

atager sig inkasseringar i in- och ut-
landet,

samt utforer i ofrigt alla vanliga bank-
affiirer.
Filialkontor i Venersborg, Bo-

ras, Stromstad, Kongsbacka och

Marstrand.

{Ferd. Lundquist & Co,,

Bosiittnings-Magasin,
Ostra Hamngatan N:o 42,

ekommendera ett vilsorteradt la-
ger af nya DBosédttningsartik-
ar sasom: Bord-, Kaffe- och Té-
erviser af #kta opak och béi-
sta fayence-porslin, Glas-serviser
af hel- och half-kristall, rikt urval
af prima Nysilfver-arbeten, Bord-
knifvar, Brickor och Brodkor-
Ega,r, 82 201

Stort lager af Ljuskronor, Kan-
delabrar, Vigglystrar, Amplar
samt alla sorters Lampor och
lamptillbehor. Mattor fran 25 ore

pr fot till kr. 2: 50.

LAGER
af saval de mest elegan-
ta som billigaste
Manufaktur- Mode- ocn
Hyvitvaror,
Sybehors oo Garnérar-
tiklar, Dame- ... Barn-
hattar, Barnklider,
Tricotvaror, Bijouterier
och (ralanteri-varor

m. m. m. m. hos

L. Kaiser & Co,

Kyrkogatan 36.
Filial:

43. Sodra Hamngatan

Korsgatan 12,

43.




Axel Gillblad & Co

Domkyrkoplatsen.

Manufakturhandel

En gros & En détail.

Svart Siden & Merinos

af prima qvalitet och till ovanligt billiga priser.

Rlidningstyger,

Sybehir & Garnérsaker.
Mobel- & Gardintyger

ett stort urval af

DAME-KAPPOR

tillverkade emdast af utmérkt goda tyger

samt elegant utstyrda.



